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eKickScooter Hizli Sarj Cihazi (48 V)
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Uriine Genel Bakis

Kullanmadan énce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak tizere saklayin.

@ Gosterge

@ Sarj Kablosu

® 2 Uglu Port

@ sarj Konnektéri
® ACFisi

® 2 Uclu Konnektér

Paket iceri

gi

@ $Sarj Cihaz1 x 1
@ AC Gug Kablosu x 1
® Kullanim Kilavuzu x 1

®

Not: Kullanim kilavuzundaki Grtin, aksesuar ve kullanici araylzi gorselleri yalnizca
referans amaghdir. Gergek Uriin ve islevler Grln iyilestirmeleri nedeniyle farklilik
gosterebilir.

Montaj ve Kullanim

@ Sarj cihazinin montaiji

1. AC gli¢ kablosunu ve sarj cihazini gikarin.
2. AC glg kablosunun 2 uglu konnektorinu sarj cihazinin 2 uglu portuna takin.
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@ Scooter'l sarj etme

1. Scooter'in sarj portundaki kauguk kapagi acin ve sarj konnektorinu sarj portuna
takin.

2. Scooter'i sarj etmek icin AC fisini elektrik prizine takin.

Not: Sarj cihazindaki gosterge kirmizidan yesile dondiigiinde scooter tamamen sarj
olmustur.

Teknik Ozellikler

Ad Batarya Sarj Cihazi / AC Adaptord (48 V)
Model NBW54D601D3D01 (PH1104)

Ambalaj Boyutlari 118 x 83 x 168 mm (4.7 x 3.3 x 6.6 in)

Calisma Sicakhig -10°C to 40°C (14°F to 104°F)

IP Sinifi P20
Girig 100—240 V~50—60 Hz 2.5 A Max.
Anma Cikis! 53.6V=—13A70 W

Maks. Cikis Gerilimi 54.6 V=
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Onlemler

« Elektrik carpmasi riski. Muhafazayi sokmeyin veya metal kontaklara dokunmayin.
« Sarj cihazini yagmura veya neme maruz birakmayin.

* Yalnizca Uretici tarafindan belirtilen sarj cihazini kullanin. Diger tipler patlayabilir ve
yangina neden olabilir.

« Sarj cihazi veya elektrik prizi 1slaksa scooter'inizi sarj etmeye ¢alismayin.

* Yagmura veya kara maruz birakmayin.

+ Anormal koku, ses veya 151k gostergesi olusursa sarji hemen durdurun ve satis
sonrasi servisle iletisime gecin.

« Sarj sirasinda yanici ve patlayici maddelerden uzak tutun ve scooter'i cocuklarin
erisemeyecegi bir yere yerlestirin.

« Sarj sirasinda batarya iyi havalandirilan bir alanda bulunmalidir.

« Sarj edilmiyorken sarj cihazini prizden gikarin.

« Patlama tehlikesi nedeniyle sarj edilemeyen pilleri sarj etmeye calismayin.

« Scooter'iniz yalnizca ulusal elektrik glivenligi diizenlemelerine uygun bir sarj
noktasinda sarj edin!

Sertifikalar

C € CE Sertifikasi

3

5000 m'nin altindaki rakimlarda
< 5000 m kullanin

@ Sinif IT ekipman
[H [ Rusya Onay!i

Kullanim kilavuzunu okuyun

SMPS
(Anahtarlamali gti¢ kaynagr)

Neme maruz
% birakmayin

Kisa devre korumali givenlik
izolasyon transformatorti iceren
SMPS (kendinden veya harici
korumal)

_é_ Sigorta

Yalnizca i¢ mekénda kullanim igindir

Atk elektrikli Grinler evsel atiklarla
birlikte atiilmamalidir. Yetkili bir geri
déniisiim tesisine gotarin.

Alti seviyeli enerji
verimliligi
—
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E502321
|T.E POWER SUPPLY

Ayrilabilir glic kaynagi
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Garanti

Segway resmi ¢evrim ici magazasindan ve yetkili kanallardan dogrudan satin alinan
Urtin igin 180 gunliik garanti hizmeti sunuyoruz. Her durumda garanti suresi, ilk
tlketicinin satin alma tarihinden itibaren hesaplanir. Garanti siiresinin baslangig
tarihini belirlemek icin ilk tiiketici satin alimina ait satis belgesi gereklidir. Sinirh
Garanti ve Uyusmazlik C6ziim Soézlesmesi hakkinda daha fazla bilgi icin asagidaki
baglantilardan bolgenizdeki resmi web sitemizi ziyaret edin.

*BU SINIRLI GARANTI, TUKETICI OLARAK SAHIP OLABILECEGINIZ YASAL HAKLARI
HICBIR SEKILDE ETKILEMEZ VEYA SINIRLAMAZ*

Musteri Hizmetleri
Uriinle ilgili sorunlarda Segway gevrim ici musteri hizmetleriyle iletisime gegin veya

taleplerinizi e-posta ile gonderin. Segway destek ekibi size yardimci olmaya hazirdir.

Segway Cevrim igi Hizmetler Baglantisi ve Miisteri Destegi E-posta Adresi:
Amerika: https://service.segway.com/
. technicalsupport@segway.com
ASYA-PASIFIK, ORTA DOGU VE BDT: service@ninebot.com
Avrupa: support-at@segway.eu.com

AB UYGUNLUK BEYANI

Uretici

Ad: SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO., LTD.

Adres: (1-7 / F) 101, Building 3, No. 11, Baolong First Road, Baolong Community,
Baolong Street, Longgang District, Shenzhen, Guangdong, P.R. China.

E-posta adresi: sales@amc.tech

Yetkili Temsilci

Ad: Segway-Ninebot Europe
Adres: Dynamostraat 7, 1014 BN Amsterdam, Hollanda
E-posta adresi: support-eu@segway.eu.com

Beyanin Konusu

Genel tanim: Batarya $arj Cihaz//AC Adaptdru
Urin adi: Batarya Sarj Cihazi/AC Adaptéri

Tip/model: NBW54D601D3D01

Seri numarasi: Z01DA2Eyyyyxyyyy (“x", O ve I hari¢ A-Z arasindaki herhangi bir harfi;
“y" ise 0-9 arasindaki herhangi bir rakami belirtir)

Teknik 6zellikler: Giris: 100-240Vac, 50-60Hz, 2.5A MAX

Cikis: 53.6Vdc, 3.9A maks.

Etiket:

Bu Uygunluk Beyani, Ureticinin yegane sorumlulugu altinda diizenlenmistir.

Yukarida agiklanan beyan konusu asagidaki AB Direktiflerine uygundur:

+ Alcak Gerilim Direktifi: 2014/35/EU

» EMC Direktifi: 2014/30/EU

+ Belirli tehlikeli maddelerin kullaniminin kisitlanmasi (RoHS): 2011/65/EU

Bu Urtiniin bu Direktiflere uygunlugu, asagidaki uyumlastirilmis standartlara ve/veya
teknik sartnamelere uygunlugu goésterilerek degerlendirilmistir:

EN 61558-2-16: 2009+A1:2013

ENIEC 61558-1:2019

EN IEC 60335-2-29:2021 + A1:2021

EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 +
A15:2021

EN 62233:2008 + AC:2008

ENIEC 55014-1: 2021

EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A2:2021

EN IEC 55014-2: 2021

IEC 63000: 2018

SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO., LTD. adina ve hesabina imzalanmustir:

Yer: Amsterdam, Hollanda Tarih: 2 Subat 2025

Ad: Andreina Marques Gérev: Uriin Uygunluk Miidiri

imza: . él:mﬂa( oo M
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Product Overview

Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.

@ Indicator

@ Charging Cable

® 2-prong Port

@ Charging Connector
® AC Plug

® 2-prong Connector

Package Contents

@ Charger x 1
@ AC Power Cord x 1
® User Manual x 1

®

Note: Illustrations of product, accessories, and user interface in the user manual are
for reference purposes only. Actual product and functions may vary due to
product enhancements.

How to Assemble & Use

® Assembling the charger
1. Take out the AC power cord and the charger.

2. Insert the 2-prong connector of the AC power cord into the 2-prong port of the charger.

o
/L/E —{ h
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® Charging the scooter

1. Open the rubber flap on the charging port of the scooter, and insert the charging
connector into the charging port.
2. Connect the AC plug to an electrical outlet to charge the scooter.

Note: The scooter is fully charged when the indicator on the charger changes from red

to green.
Specifications
Name Battery Charger / AC Adapter (48 V)
Model NBW54D601D3D01 (PH1104)

Packaging Dimensions 118 x 83 x 168 mm (4.7 x 3.3 x 6.6 in)

Operating Temperature -10°C to 40°C (14°F to 104°F)

IP Rating IP20

Input 100—240 V~50—60 Hz 2.5 A Max.

Rated Output 53.6 V==1.3A70 W

Max. Output Voltage 54.6 V=
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Precautions

Risk of electric shock. Do Not disassemble the case or touch the metal contacts.

Do Not expose the charger to rain or moisture.

Use only the charger specified by the manufacturer. Other types can burst and
catch fire.

Do not attempt to charge your scooter if the charger or the power outlet is wet.
Do not expose it to rain or snow.

When there is abnormal smell, sound or light display, stop charging immediately
and contact after-sales service.

Keep away from flammable and explosive materials when charging, and place
the scooter in a place out of the reach of children.

During charging, the battery must be placed in a well-ventilated area.

When not charging, disconnect the charger from the power socket.

Do not try and recharge non-rechargeable batteries because of the danger of
eruption.

Only charge your scooter at the charging site that complies with national electrical
safety regulations!

Certifications

C € CE Certification

3

Use at altitudes below 5000 m
<5000 m

@ Class Il equipment
[H [ Russia Approval

Read operator's manual

SMPS
(Switch mode power supply unit)

% Do not expose to
moisture

SMPS incorporating a
short-circuit-proof safety isolating
transformer (inherently or
non-inherently)

X
== Fuse

For indoor use only

Waste electrical products should not

be disposed of with household waste.

Six-level energy
efficiency
—

Take to an authorized recycler

LISTED
E502321
|T.E POWER SUPPLY

Detachable supply unit
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C CAN ICES (B)/NMB (B)
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Warranty

We offer 180 days warranty service for product purchased directly from Segway official
on-line store and authorized channels. In each case, the warranty period is measured
starting on the date of purchase by the original consumer purchaser. The sales receipt
from the first consumer purchase, is required in order to establish the start date of the
warranty period. Please visit our official website in your region at below links to find
more about the Limited Warranty and Dispute Resolution Agreement.

*THIS LIMITED WARRANTY DOES NOT IN ANY WAY AFFECT OR LIMIT

THE STATUTORY RIGHTS YOU MAY HAVE AS A CONSUMER*

Customer Services

For product issues, please contact Segway online customer service or

send your requests via e-mail, Segway’s support personnel are

available to assist you.

Segway Online Services Link & Customer Support E-mail Address:

The Americas: https://service.segway.com/
technicalsupport@segway.com

ASIA-PACIFIC, MIDDLE EAST & CIS: service@ninebot.com

Europe: support-at@segway.eu.com

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer

Name: SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO., LTD.

Address: (1-7 / F) 101, Building 3, No. 11, Baolong First Road, Baolong Community,
Baolong Street, Longgang District, Shenzhen, Guangdong, P.R. China.

Email address: sales@amc.tech

Authorized Representative

Name: Segway-Ninebot Europe

Address: Dynamostraat 7, 1014 BN Amsterdam, The Netherlands
Email address: support-eu@segway.eu.com

Object of the declaration
Generic denomination: Battery Charger/AC Adapter
Product name: Battery Charger/AC Adapter

Type/model: NBW54D601D3DO01

Serial number: ZO1DA2Eyyyyxyyyy (i*x” indicates any letter from A-Z except O and I, “y”

indicates any number from 0-9)
Specifications: Input: 100-240Vac, 50-60Hz,2.5A MAX
Output: 53.6Vdc, 3.9A max
Label:

ninebot

This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer.

The object of the declaration described above is in conformity with the following EU
Directives:

¢ Low Voltage Directive: 2014/35/EU

* EMC Directive: 2014/30/EU

* Restriction of the use of certain hazardous substance (RoHS): 2011/65/EU
Conformity with these Directives has been assessed for this product by demonstrating
compliance to the following harmonized standards and/ or technical specifications:
EN 61558-2-16: 2009+A1:2013

EN IEC 61558-1:2019

EN IEC 60335-2-29:2021 + A1:2021

EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 +
A15:2021

EN 62233:2008 + AC:2008

EN IEC 55014-1: 2021

EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A2:2021

EN IEC 55014-2: 2021

IEC 63000: 2018

Signed for and on behalf of: SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO., LTD.

Place: Amsterdam. The Netherlands Date: February 2nd, 2025

Name: Andreina Marques Function: Product Compliance Manager
Signature:
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